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Circulador de alta eficiencia energética con PWM
Circulador MODULEX a conversion de frecuencia con PWM

(4 anos de garantia) | > Circulador Universal para todas las aplicaciones )
» Circulador universal para todas las sustituciones.
» Circulador inteligente de conversion de frecuencia

con control electronico de:

® PP - Presion Proporcional

® CP - Presion Constante

® CS - Velocidad Constante

® Self Adapt - Control automatico
» Control automatico Cumple directivas europeas

Eup/ERP con indice de eficiencia energética 0,21
» Equipados con controlador PWM1 y PWM2 para

ajuste externo
» Calidad estructural: las piezas giratorias estan fabricadas

con cojinetes ceramicos resistentes al desgaste

La bomba de circulacién Antares Modulex UPM - es un
circulador inteligente de conversiéon de frecuencia con
control electrénico de presion diferencial integrado, con
posibilidad de ajustar el médulo de control y la prevalencia
(presion diferencial). La presion diferencial esta reqgulada
por la velocidad de la bomba.

Art. P110

> 4,6 m¥h

Mod. HYBRID

CIRCULADOR MODULEX TIPO:

» UPM HYBRID Art. P.110
» UPM FLEX Art. P.112 0 H
» UPM SOLAR Art. P.023 =

Circulador universal para todas las

aplicaciones y sustituciones. Modelos y cédigos de referencia

Intercambiabilidad universal:

N o Codigo de Modelo Prevalencia | Portada | Enlace |Altura
Esto significa que puede reemplazar facilmente los Articulo mt  |max.m¥h| 0 H
c!rculadores defectuosos 0 de baj_a eficiencia energética 11069 | UPMH 15-60-130 ’0 m | 130
sin almacenar repuestos innecesarios, ahorrando espacio, -
tiempo y dinero. P110.60 |UPMH 25-60-130|  1-6 32 [11/2"M.| 130
. . P.110.68 | UPMH 25-60-180 32 [11/2"M.| 180
AIta’eﬁclencla energet'c_a'_ . P110.89 |UPMH 15-80-130 4.1 1"M. | 130
No sélo es adecuado para sustituir circuladores defectuosos,
) - . o P.110.84 | UPMH 20-80-130 41 [1T1/4'M.| 130
sino que también tiene una eficiencia energética muy alta, lo que
lo hace ideal para nuevas instalaciones y renovaciones. Tiene P110.80 |UPMH25-80-130|  1-8 A1 N1/2'M.] 130
un motor compacto y de alta eficiencia energética, que absorbe P110.88 | UPMH 25-80-180 41 |11/2'M.| 180
menos energia que los modelos de generaciones anteriores y, P110.82 | UPMH 32-80-180 41 2"M. | 180
por lo tanto, reduce los costes operativos de la planta. P112.89 | UPMF 15-80-130 41 "M | 130
Varias aplicaciones: P112.80 | UPMF 25-80-130 1-8 4.1 11/2"M.| 130
® Calderas P.112.88 | UPMF 25-80-180 41 [11/2"M.| 180
®  Bombas de calor P023.89 | UPMS 15-80-130 4.1 1"M. | 130
. . - 1-8
® Sistemas de calefaccion tradicionales P023.80 | UPMS 25-80-130 41 |11/2"M.| 130
® Sistemas de calefaccién por suelo radiante P023.99 | UPMS 15-90-130 46 "M | 130
ot U“'dades_ fje '“te_rcambw de calor P023.90 |UPMS25-90-130|  1-9 46 [11/2'M.| 130
®  Calefaccion de biomasa P023.98 | UPMS 25-90-180 46 |1172'M.| 180
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Posibilidad de configurar el modo de control y la prevalencia (presién diferencial).
La presion diferencial esta requlada por el nimero de revoluciones de la bomba.

Curva de rendimiento
Lectura y simbolos de la prestacion de la bomba:

@ PP-= Presion Proporcional
@ cS-= Velocidad Constante
@ CP-= Presion Constante
AUTO = Self Adapt — Control automatico

Prevalencia
[
Prevalencia: 6 mt
b Modulex Hybrid
. o \. UPMH xx60xx
a2 oy —— "
| PP ﬂ \“‘x_
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Prevalencia: 8 mt
Modulex Hybrid
UPMH xx80xx

121476178 2 22 74 16 238

0 D2 04 06 DB 1

Funciones de los diferentes modelos

3 32 34 36 38  Om'fh)

max 50%
Modelo Control interno Sgt";r’g(') ® Instalacion: debe mantenerse en posicion
MOTD.ULEX Presién Presién Curva horizontal.
ipo . PWM
proporcional | Costante | Costante /
HYBRID ! ! ! N
l Il Il . . .,
UPMH T 10 m P1 Puedes solicitar mas informacion
Art. P10 AUTO - técnica o descargarla de
FLEX l l I nuestro sitio web:
UPMIE I I Il P1-P2 _
Art. P112 AIUITI0 1l 11 (Parametros) www.antaresint.com
- -
i i i [=]%-[x]
%%Ll\:\g I I T P1-P2 .
Art. P023 11 11 11 (Parametros) E%
AUTO

t Prevalencia: 9 mt
Modulex Hybrid
UPMS xx80xx

] 0% 1 L5 2 45

Q m¥/h) »

Condiciones de trabajo

® Temperatura del liquido: 2°C ~ 110°C

Temperatura ambiente: 0°C ~ 40°C

Presion maxima de instalacion: 10 bar

Niveles de proteccion: IP44

Tension/Frecuencia nominal:

220V ~240V /50 Hz

Tipo de aislamiento: E

@ Caracteristicas de liquidos de bombeo: limpio,
sin sdlidos ni aceites minerales, no toxico,
quimicamente neutro, anticongelante glicole
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MODELLO FLEX UPMF

Mod. FLEX CUERPO DE GHISA (4 affos de garantia)

Art. P112

> 4,1 m¥h

N
~
Curvas de rendimiento

im Prevalencia: 8 mt

T T T . S Modulex Hybrid

|| %\ .4 . UPMH xx80xx

1 - { {1 I -
R

b 0204060871 127406108 2 22 24 263

r 3

Caracteristicas de rendimiento y dimensiones
como el circuladores tipo HIBRIDO art.P100.xx
pero con conexiones eléctricas tipo Wilo INT 4

r
Un circulador para todos los usos y reemplazos:

Calefaccion, refrigeracion, bombas de calor, solar
térmico - Se puede equipar con todas las conexiones
eléctricas especificas y rapidas para reemplazos.
A

EEl < 0,2}
Conexiones compatibles con WILO INT:

Grundfos Standard

Terminal de tipo
Compatible con WILO INT.

Placas de conexion para conexiones
en borneros tipo Wilo INT. Facilita
el reemplazo para servicios de
asistencia.

MODELO DEPOSITADO
CON PATENTE DE UTILIDAD

Art. P112 - Bomba de circulacion ANTARES del tipo Modulex Flex con inversor de
modulacién de frecuencia con bornera compatible Wilo INT, alta eficiencia con rotor
himedo. Con toma de control PWM equipada con funcion de adaptacion automatica
autoajustable con o sin conexion del cable al controlador PWM - temperatura: 2-110°C

Caudal maximo: mc/h 4,1 — Prevalencia: 8 mt - satisface todas las necesidades del circulador
en un solo producto — Alimentacion 230 vac — 4 aros de garantia

Cddigo de articu Tipo “Flex” Altura H Enlace @ W
P112.89 UPMF 15-80-130 130 17 M. 65
P112.80 UPMF 25-80-130 130 11/2” M. 65
P112.88 UPMF 25-80-180 180 11/2” M. 65

con aplicacion de la placa de conexiones

WILO PARA 6-43

WILO PARA 7-50

WILO YONOS PARA 15-60
WILO YONOS PARA 15-70
WILO PARA 6-43 PWM

WILO PARA 7-50 PWM

WILO YONOS PARA 15-60 PWN
WILO YONOS PARA 15-70 PWN

Compatible e intercambiable WILO:
Sin aplicacion de la placa de conexiones

WILO PARA INT 6-43

WILO PARA INT 7-50

WILO PARA INT 6-43 PWM

WILO PARA INT 7-50 PWM

WILO YONOS PARA INT 15-7
WILO YONOS PARA INT 15-6
WILO YONOS PARA INT 15-7 PWM
WILO YONOS PARA INT 15-6 PWM

Le sigle KSL - MALL - NFS - TLS sui circolatori
definiscono i vari corpi in plastica - Vedere in
merito la nostra gamma a la pag. 22.

Per queste sostituzioni & consigliabile
la sostituzione del solo motore, vedere
= Art.P122.80 alla pag. 8

Anche con i vecchi modelli non ad alta efficienza

Compatible e intercambiable Grundfos:
Sin aplicacion de la placa de conexiones

GRUNDFOS UPM3 15-60
GRUNDFOS UPM3 15-70
GRUNDFOS UPM3 15-75
GRUNDFOS UPM3S 15-60
GRUNDFOS UPM4 15-60
GRUNDFOS UPM4 15-70
GRUNDFOS UPM3 AUTO 15-60
GRUNDFOS UPM3 AUTO 15-70
GRUNDFOS UPM3 AUTO 15-75
GRUNDFOS UPM3 FLEX 15-60
GRUNDFOS UPM3 FLEX 15-70

Las siglas CACAQ - CAOD - CESA02, etc. en los circuladores definen los
distintos cuerpos de plastico - Ver a este respecto nuestra gama en la pag.
22 . Para estas sustituciones es aconsejable la sustitucion del unico motor,
ver Art.P121.80 en la pagina. 9

Incluso con los viejos modelos no de alta eficiencia

J
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Bases de conexion eléctrica aplicable al modelo Flex

Equipos de conexion eléctrica

Wilo Standard

Art. P170 - Base de enclavamiento con conexiones eléctricas para
circuladores FLEX art.P112 y motores de recambio Art.p.121 y P122

Terminal de tipo
Compatible con WILO
INT.

Art. P170.02 proteccion IP44

La base se inserta en la parte superior del bloque de terminales
del circulador art. P112 o motores de repuesto R121.84 y P122.84
y permite equipar el circulador con conexiones eléctricas de los
tipos definidos a continuacion para facilitar las soluciones. Grado de

Cadigo articulo

Tipo

Wilo Standard

Molex +FCI Medialuna

Grundfos Standard
Super Seal + Mini Super Seal

Grundfos FCI
Super Seal + FCI Medialuna

Grundfos Standard P170.02
P170.01

Art. P170.01
P170.03
P170.00

MODELO SOLAR UPMS

Para cables de conexion ver pag. 31

Common Style
Molex - FCI Rectangular

102 mm.

130 mm.
103 mm,
130mm,

Etilenglicol max.
50%

solares

4 .. N
Mod. SOLAR CUERPO EN LATON gy Curvas de rendimiento
0
gmt / PWM2 .
| Prevalencia: 8 mt |
A 1 Modulex Hybrid
UPMS xx80xx
o
PP 1 "--" 'HL‘“-'I-;"_ 50
i T -3 {
CcP ' s i 5 ) S S S S S [ S ) S S ) i S K1 S
B O0Z0AGG08 1 12141618 3 22 24 26 28 3 17 243638 Qi
SA Himi
@ cs - - c -AHTB
+ 1 t Prevalencia: 9 mt
Modulex Hybrid
UF_’MSxx80xx
Art. P023 ,
> 4.6mih BOMBA DE
P 1. S CIRCULACION enclase | * Pt s e
: ‘ energética A Coeficiente
,,E:E i EEI- 0,21
(4 anos de garantia)u s s 1 15 3 35 om0 35 4 45 o@mm)

Art. P023 - Bomba de circulacion ANTARES tipo MODULEX SOLAR de alta eficiencia energética con inversor de modulacion de frecuencia y con toma de control
parametrizable PWM2 o PWM1, dotada de la funcion SELF ADAPT autorregulable con y sin conexion del cable PWM. Especialmente adecuado para instalaciones

Caudal maximo: m 3/h 4,1. Autorregulable. Satisface todas las exigencias del circulador en un solo producto.
Completo con juntas, cable de alimentacion y cable de toma PWM. Alimentacion 230 Vac. - 4 afios de garantia

N

Codigo de articulo Tipo “Solar” Prevalencia max. Altura H Enlaces @ w
P023.89 UPMS 15-80-130 8 mt. 130 17 M. 65
P023.80 UPMS 25-80-130 8 mt. 130 11/2” M. 65
P023.99 UPMS 15-90-130 9 mt. 130 17 M. 90
P023.90 UPMS 25-90-130 9 mt. 130 11/2” M. 90
P023.98 UPMS 25-90-180 9 mt. 180 11/2” M. 90

y
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Motores con impulsor de modulacion de frecuencia de repuesto con PWM para circuladores domésticos

Tipo Flex de conversion de frecuencia con control y toma PWM - Coeficiente EEI<0,21

1iN

C4 anos de garantia | prt p122

(ewsim  ROTACIGN HORARIA PARA WILO y ofras marcas Compatible intercambiable
® \A . PWM
=, ¥ g
EEl < 0,21

Art. P.122 - Motor de recambio universal con impulsor e inversor de conversion de frecuencia de alta
eficiencia para los reemplazos en circuladores domésticos WILO y otras marcas con rotacion HORARIA
(CW). Con toma de control PWM y equipado con las funciones SELF ADAPT, PP, CP, CS. Autoregulador
con o sin la conexion del cable al regulador PWM. - 4 aiios de garantia.

Autorregulable, satisface todas las necesidades de sustitucion con un solo producto. Distancia entre
ejes de los agujeros de fijacion 69 mm - completo con juntas y pernos de fijacién. Capacidad méaxima:
4,1 mc/h - Altura mdxima 8 mt. - 4 afos de garantia.

Equipamiento de las conexiones eléctricas

Codigo de articulo Tipo de conexion

P122.84 Conector basico tipo WILO INT
P122.82 Wilo standard: Molex - FCI Medialuna
P122.80 Common Style: Molex - FCI Rectangular

Los modelos referenciados arriba ya estan equipados con las conexiones definidas

Modelo registrado con patente de utilidad

Equipamiento de las conexiones eléctricas

Terminal de tipo
Compatible con
WILO INT.
Art. P122.84

Wilo Standard Common Style

Art. P122.82 Art. P122.80

N\

Art. P122.84

Art. P122.80

Art. P170 - Placa de acoplamiento con conexiones eléctricas
para circulador FLEX art.P112 y motores de repuesto Art.121
y P122.

La placa se ajusta a la parte superior de la caja de terminales
del circulador R112 o del motor de recambio P122.84 y
permite equipar el circulador con conexiones eléctricas de los
tipos definidos a continuacion para facilitar las sustituciones.
Proteccion 1P44

Cod. articulo

Tipo

Wilo Standard

T
P170.02 Molex +FCl mezza luna &1

Common Style

P170.00 Molex - FCI rettangolare

/

\Para los cables de conexion especificos ver p. 31

J




4 Tipo Flex de conversion de frecuencia con control y toma PWM - Coeficiente EEl<0,21

GME ROTACION DE HORARIO PERA GRUNDFOS y otras marcas

® }WM
1 mm.
E: 0,21 l_ (68) _l

PP
cP
cs
SA

}i;e‘

@ anos de garant@ Art. P121

Compatible intercambiable

Art. P.121 - Motor de recambio universal con impulsor e inversor de conversion de frecuencia de
alta eficiencia para sustituciones en circuladores domésticos grunfos y otras marcas con rotacion
antiORARIA (CCW). Con toma de control PWM y equipado con las funciones SELF ADAPT, PP, CP, CS.
Autoregulador con o sin la conexion del cable al regulador PWM. - 4 aiios de garantia.

Autorregulable, satisface todas las necesidades de sustitucion con un solo producto. Distancia entre los
agujeros de fijacion 68 mm - completo con juntas y pernos de fijacion. Capacidad maxima: 4,1 mc/h -
Altura maxima 8 mt. - 4 aros de garantia.

Equipamiento de las conexiones eléctricas

Codigo de articulo Tipo de conexion

P121.84 Conector basico tipo WILO INT
P121.81 Grundfos standard: SuperSeal - Mini SuperSeal
P121.83 Grundfos FCI: SuperSeal - FCI Medialuna

Los modelos referenciados arriba ya estan equipados con las conexiones definidas

Modelo registrado con patente de utilidad

Equipamiento de las conexiones eléctricas

Terminal de tipo
Compatible con
WILO INT
Art. P121.84

Grundfos Standard Grundfos FCI

Art. P121.84

Art. P121.81

Art. P121.83

Art. P170 - Placa de acoplamiento con conexiones eléctricas
para circulador FLEX art.P112 y motores de repuesto Art.121
y P122.

La placa se encaja en la parte superior de la caja de terminales
del circulador art.P 112 o de los motores de recambio P121

y R122 y permite equipar el circulador con conexiones
eléctricas de los tipos definidos a continuacion para facilitar las
sustituciones.

Art. Codigo

Tipo
Grundfos Standard

Super Seal + Mini Super Sem

S

P170.01

Grundfos FCI

]
P170.03 Super Seal - FCI Medialuna "‘5..'
j\Para los cables de conexion especificos ver p. 31 )
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Circuladores de alta eficiencia sin PWM
Serie de pequeiio alcance “AlfaMax” 5-6 mt. con equipo electronico lateral

( 2 anos de garantia )

BOMBA DE CIRCULACION
en clase energética A
Coeficiente EEI < 0,20

3,6 m¥h

Art. P065 >

=N whHhoo
L 2 3 3 3

02 06 10 1.4 18 22 26 30 Q(mh)

02 05 1.0 14 1.8 22 25 3.0 3.4 3.6 Q(mh)

Quote v 129 "
- 100
T e . —!"u"‘l - ]
b N ™
VT
E ' | ¢ L _}—' ~
£ e | IS {
[Te) e Lm
g 8 i ; ! —
l Pl
32

Art. P065 - Bomba de circulacion “AlfaMax” de rotor himedo de alta eficiencia energética, certificada en clase A y con
coeficiente de eficiencia energética EEI inferior a 0,20. Con equipo electrénico lateral.

Rotor humedo - 2 afios de garantia. Ya conforme a la nueva directiva europea ERP 200/125/CE.

Para la cubierta aislante véase el art. P070 pdg. 25.

Articulo Cadigo Tipo “AlfaMax” Prevalencia max mt. | Portada max It./min. Altura H Enlaces @ W

P065.59 AS 15/50 130 1" M. 32
5 50,5

P065.50 AS 25/50 130 11/2” M. 32

P065.69 AS 15/60 130 17 M. 45
6 60

P065.60 AS 25/60 130 11/2” M. 45

10 ANTARES



Serie de pequeno alcance “AlfaMax” 6-8 mt. con equipo electrénico frontal

]|

Betd ey

m
=5

BOMBA DE CIRCULACION
en clase energética A
Coeficiente EEl < 0,20

Art. P.064
> 49mih

L

RS --/ 60

AUTO

BL1
BL2

Art. P064 - Bomba de circulacion “AlfaMax” de rotor hiimedo de alta eficiencia energética con coeficiente de eficiencia energética

EEl inferior a 0,20. Con visualizacion del consumo eléctrico.

Con rotor mojado - 2 afios de garantia. Conforme a la nueva directiva europea ERP 200/125/CE. Para la carcasa aislante ver art. R070 pdg. 25.

Articulo Cadigo Tipo “AlfaMax” Prevalencia max mt. | Portada max It./min. Altura H Enlaces @ W
P064.69 RS 15/60 46 130 17 M. 45
P064.64 RS 20/60 46 130 11/4” M. 45
P064.60 RS 25/60 6 53 130 11/2” M. 45
P064.68 RS 25/60 53 180 11/2” M. 45
P064.62 RS 32/60 66 180 2" M. 45
P064.89 RS 15/80 70 130 17 M. 70
P064.84 RS 25/80 8 70 130 11/2" M. 70
P064.80 RS 25/80 70 180 11/2” M. 70
P064.82 RS 32/80 83 180 2" M. 70

J




Motores giratorios para recambios con circuito eléctrico lateral de alta eficiencia sin PWM

ROTACION DE HORARIO PERA GRUNDFOS vy otras marcas
Distancia entre agujeros 68 mm.

Edar
= 1
4 }\
[
E Adobgy
_—
—_—
Coefficiente
EEl < 0,20

mm.

]

Art. P.074.60

Art. P074.60 - Motor de recambio universal de alta eficiencia energética, con impulsor, para el
reemplazo en circuladores domésticos “GRUNDFOS”, “ANTARES”, y otras marcas. Con aparato

electronico lateral y visualizacion del consumo eléctrico. Completo de tornillos. Rotacion
antihoraria.

LA SUSTITUCION DEL MOTOR OFRECE MULTIPLES VENTAJAS
* Mayor rapidez y facilidad gracias a la
»  Sustitucion del motor.
* Menos existencias y menos inmovilizaciones de dinero.

MOTORES UNIVERSALES CON ROTOR:

2 MODELOS (ANTIHORARIO y HORARIO) que permiten la inter-
cambiabilidad en casi la totalidad de los circuladores doméstic-
o0s presentes en el mercado. El inversor electronico incorporado
ajustara automaticamente la prevalencia en relacion con las ne-
cesidades de la instalacion.

Distancia entre ejes de fijacion 68 mm. Completo con variador de velocidad seleccionable, que permite
obtener la prevalencia de 4, 5y 6 mt. - 230 Vac. Altura max. 6.mt -alcance 3.8 m 3/h

Compatible con Grundfos intercambiable
para configuraciones sin PWM

Para las funcionalidades y caracteris-
ticas técnicas, consideradas las mismas
del art. P065 ver paginas anteriores.

J

\
4 ,
ROTACION HORARIA PERA WILO y otras marcas

Distancia entre agujeros 69 mm.
Ezai "M
B

([TREL

Coefficiente

EEl < 0,20 mm.

P

Art. P075.60

Art. P075.60 - Motor de recambio universal con alta eficiencia energética, con impulsor, para
el reemplazo en circuladores domésticos “WILO”, “ANTARES”, y otras marcas. Con equipo

electronico lateral y visualizacion del consumo eléctrico. Completo de tornillos. Rotacion
horaria.

Distancia entre ejes de fjiacion 69 mm. Completo con variador de velocidad seleccionable, que permite
\obtener la prevalencia de 4, 5y 6 mt. - 230 Vac. Altura max. 6.mt -alcance 3.8 m 3/h

LA SUSTITUCION DEL MOTOR OFRECE MULTIPLES VENTAJAS \
» Mayor rapidez y facilidad gracias a la
o Sustitucion del motor.
» Menos existencias y menos inmovilizaciones de dinero.

MOTORES UNIVERSALES CON ROTOR:

2 MODELOS (ANTIHORARIO y HORARIO) que permiten la inter-
cambiabilidad en casi la totalidad de los circuladores doméstic-
os presentes en el mercado. El inversor electronico incorporado
ajustara automaticamente la prevalencia en relacion con las ne-
cesidades de la instalacion.

Compatible con Wilo para configuraciones
sin PWM

Para las funcionalidades y caracteris-
ticas técnicas, consideradas las mismas
del art. P065 ver paginas anteriores.

J
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Motores universales de repuesto con impulsor para circuladores domésticos de baja eficiencia

Estos productos deben considerarse piezas de recambio ( componentes ) de un circulador, por lo que pueden instalarse
porque no Estan incluidos en la norma EuP 2016, que se refiere a los circuladores completos y no a las piezas de
recambio de los antiguos circuladores.

4 ROTACION DE HORARIO PERA GRUNDFOS y otras marcas LA SUSTITUCION DEL MOTOR OFRECE MULTIPLES VENTAJAS\

. . . » Mayor rapidez y facilidad gracias a la
Distancia entre agujeros 68 mm. ) . Sustitucién del mofor
/L* » Menos existencias y menos inmovilizaciones de dinero.
Adobgy

MOTORES UNIVERSALES CON ROTOR:
2 MODELOS (ANTIHORARIO y HORARIO) que permiten la inter-
cambiabilidad en casi la totalidad de los circuladores doméstic-
0s presentes en el mercado. El inversor electronico incorporado
ajustara automaticamente la prevalencia en relacion con las ne-
cesidades de la instalacion.

Compatible con Grundfos intercambiable

Art. P.084.60

Art. P084.60 - Motor de recambio universal con rotor para el reemplazo en los circuladores = ong
domésticos “GRUNDFOS, “MYSON”, “ANTARES” y otras marcas, completo con tornillos. DeSde nueS’[rO S|t|0
Rotacion en sentido antihorario. =
— . . . _ _ www.antaresint.com
Distancia entre ejes mm. 68. Completo de variador de velocidad seleccionable que permite
ada/,t/J]tar la prevalencia a las exigencias de la instalacién - prevalencia maxima 6 mt. - Caudal: 3,3 puede descargal’ e| manua| de
me, 0 .,
\ instalacion Y,
/ 3 LA TITUCION DEL MOTOR OFRECE MULTIPLES VENTAJA \
ROTACION HORARIA PERA WILO y otras marcas SUSTITUCION DEL WOTOR DFRECE MULTIPLES VENTAIAS

 Mayor rapidez y facilidad gracias a la
»  Sustitucion del motor.
r * Menos existencias y menos inmovilizaciones de dinero.

Distancia entre agujeros 69 mm.

MOTORES UNIVERSALES CON ROTOR:
2 MODELOS (ANTIHORARIO y HORARIO) que permiten la inter-
cambiabilidad en casi la totalidad de los circuladores doméstic-
0s presentes en el mercado. El inversor electronico incorporado
ajustara automaticamente la prevalencia en relacion con las ne-
cesidades de la instalacion.

Compatible con WILO intercambiable

Art. P.085.60

Art. P085.60 - Motor de recambio universal con impulsor para el reemplazo en los circuladores
domeésticos “WIL0”, “WSC” y otras marcas, completo de tornillos. Rotacion por hora.

Distancia entre ejes mm. 69. Completo de variador de velocidad seleccionable que permite

ada/;;]tar la prevalencia a las exigencias de la instalacion - prevalencia maxima 6 mt. - Caudal: 3,3
mc

N
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Circuladores de caudal medio de alta eficiencia con PWM
Serie AlfaMaior 8-10 mt. con equipo electrénico frontal

USOS:

BOMBA DE

/
C ITIIZT
CIRCULACION = i "
en clase energética A ( 3 anos de garantla ) /%Ey

Coeficiente EEl < 0,23
~Fv-

-20°C
110°

Calderas

Bombas de calor
Instalaciones de climatizacion
Instalaciones solares
Instalaciones geotérmicas
Instalaciones de biomasa
Intercambio de calor

8 mt.
A

vVVvVvVvyVvVvyyvyy

v

Cumple con las directivas europeas
ERP con indice de eficiencia <0,23
» Modulacion de frecuencia con
controlador PWM1* 0 PWM2* para
ajuste externo.

DATOS técnicos relevantes:
» Temperatura max. del fluido bombeado:
-20° - 110°C
Art. P0G6 > *Con estator eléctrico lleno de resina
> 7mh epoxi para evitar la condensacién y
> 7 mejorar el enfriamiento del motor

Datos generales:

Voltaje 230 Vac

» Presion max. : 10 bar

» Proteccion: IP 44

» *Con el controlador settable PWM1 o

Him) PWM2 para la regulacion externa.
-

/~  Especialmente adecuado para hombas de calor:
» Caja eléctrica con amplio disipador de calor
< » Temperatura del fluido portador: -20°-110°C. D

v

1
11 |

Cuotas de carga

Q [m*h)
] 1 2 3 q 5 [ T

Art. P066 - Bomba de circulacion “AlfaMaior” de rotor humedo de alta eficiencia energética y con coeficiente de eficiencia energética EEI inferior a 0,23. Con
equipo electronico frontal. Completo de carcasa aislante.

Conforme a la directiva europea 200/125/CE. Caudales y prevalencias como se muestra en la tabla. 3 afios de garantia.

Art. Codigo Tipo Prevalencia max mt. Elaces @ Portada max m3/h. Altura H mm. Potencia
P066.12 APM 25/8 8 11/2 7
P066.20 APM 32/8 8 2" 7 180 sow
P066.42 APMN 25/105 10 11/2 7 130
P066.52 APMN 25/105 10 11/2” 7 180 140W
P066.70 APMN 32/105 10 2" 7
\* Solo para modelos APMN /
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Serie AlfaMaior 12 mt. con equipo electronico frontal

/
/

BOMBA DE
CIRCULACION
en clase energética A
Coeficiente EEI < 0,23

( 3 ainos de garantia ) E
Adobgy

Art. P076
> 8m¥h

USOS:

VVvVvVvYvVvyVvYyvyy

v

>

DATOS técnicos relevantes:

Datos generales:

L

Calderas

Bombas de calor
Instalaciones de climatizacion
Instalaciones solares
Instalaciones geotérmicas
Instalaciones de biomasa
Intercambio de calor

Cumple con las directivas europeas
ERP con indice de eficiencia <0,23
Modulacion de frecuencia con
controlador PWM1 o PWM2 para
ajuste externo.

Temperatura max. del fluido hombeado
-20° - 110°C

Con estator eléctrico lleno de resina

epoxi para evitar la condensacion y

mejorar el enfriamiento del motor

Voltaje 230 Vac

Presion max. : 10 bar

Proteccion: IP 44

Con el controlador settable PWM1 o
PWM2 para la regulacion externa.

4 Especialmente adecuado para bombas de calor: ) g
» Caja eléctrica con amplio disipador de calor g
» Temperatura del fluido portador: -20°-110°C. g
N P P ) >
H {m}
14 -
........... it
[ -5 [ i O N Y N O O [ ] S N O N N . S N N N A
5 | T
: | |
2 | [a
I; | y - — ............. q‘m!u.h'l
o 1 2 3 4 5 [ 7 8

Cuotas de carga _ o

Art. P076 - Bomba de circulacion “AlfaMaior” de rotor himedo con alta eficiencia energética y coeficiente de eficiencia energética EEI inferior a 0,23. Con equipo
electronico frontal. Completo de carcasa aislante.

Cumple con la directiva europea 200/125/CE. Capacidades y prevalencias como se muestra en la tabla. 3 afios de garantia. Potencia 185 W.

Art. Codigo Tipo Prevalencia max mt. Elaces @ Portada max m3/h. Altura H mm.
P076.02 APMN 25/12 12 11/2” 8 130
P076.12 APMN 25/12 12 11/2 8 180
P076.20 APMN 32/12 12 2" 8
o J
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Circuladores de alto rendimiento de gran alcance medio con PWM

Serie AlfaPlus 12-18 mt. con equipo electrénico frontal

/

BOMBA DE
CIRCULACION
en clase energética A
Coeficiente EEl < 0,23

( 3 anos de garantia )

12 mt.
A

Art. PO78

> 14 m¥h
> 14m¥h

USOS:

Calderas

Bombas de calor
Instalaciones de climatizacion
Instalaciones solares
Instalaciones geotérmicas
Instalaciones de biomasa
Intercambio de calor

vVvvyVvyVvVvyyvyy

v

Cumple con las directivas europeas
ERP con indice de eficiencia <0,23
» Modulacion de frecuencia con
controlador PWM1* 0 PWM2* para
ajuste externo.

DATOS técnicos relevantes:
» Temperatura max. del fluido bombeado:
-20°-110°C
» Con estator eléctrico lleno de resina
epoxi para evitar la condensacion y
mejorar el enfriamiento del motor

Datos generales:

> Voltaje 230 Vac

» Presion max. : 10 bar
» Proteccion: IP 44
>

a Especialmente adecuado para bombas de calor: ) Con el controlador settable PWM1 o
» Caja eléctrica con amplio disipador de calor PWM?2 para la regulacion externa.
\_ » Temperatura del fluido portador: -20°-110°C. )
Curvas de rendimiento Art. P078.2- Curvas de rendimiento Art. P.078.8-
Him}
4 g ) ) 5 e T 5 A S O W | - 4
13 + E-(p :P
17 | 1
u | |
10}
g | |
g i
7 | 1
6 ¢ i
5 | i
3 | i
= ' E =l gy [mih)
1 1 1]
) SO N S S S S I N S N S S S0 S - v Y LY ]
o 1 2 3 4 5 & 7 g b m 11 I 13 12
Art. P0O78 - Bomba de circulacion AlfaPlus de rotor himedo de alta eficiencia con PWM, Cuotas de carga -
adecuada para bombas de calor, con equipo electronico frontal. Completo con carcasa - W+ LS - =
aislante. Altura H mm.180 L m
Conforme a la directiva europea 200/125/CE. Capacidades y prevalencias como se muestra en la s
tabla. 3 anos de garantia. Altura 180 mm. Potencia 360 W =
Art. Cadigo Tipo Prevalergfla max Enlaces @ Portada max m3/h. E
P078.20 APMN 25/120 12 11/2 14 'f
P078.22 APMN 32/120 12 2" 14 =
P078.80 APMN 25/180 18 11/2” 14 |
P078.82 APMN 32/180 18 2" 14 - J
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Circuladores con brida de gran capacidad y alta eficiencia

DN 40

18 mt.

By

Coeficiente EEl < 0,21

Art. P079.18

o
L3

( 2 anos de garantia )

> 30 m¥h

Art. P079.18 - Bomba de circulacion ANTARES tipo “AlfaMega” 40 bridada DN 40 de alta

eficiencia energética con rotor himedo. Monofasico 230 Vac con modulacion de frecuencia.
Cuerpo en hierro fundido.

Con funcion de control de presion proporcional, control de presion constante.

Art. codigo Tipo Pﬁ\;&)i(lenqtcia Port:qdca}hmax Potencia W | Espacio L
P079.18 Allahlega 18 30 670 250

Cuotas de carga

310

240

125

[ s
-
e

@ es@antaresint.com
|\

>
DN 50

By
&
-

Coeficiente EElI < 0,21

Art. P080

=
L

( 2 anos de garantia )

2> 38 m’/h

hierro fundido.

> 28 m¥/h

Art. P080 -Bomba de circulacion ANTARES tipo “AlfaMega” 50 bridada DN 50 de alta eficiencia
energética con rotor himedo. Monoféasico 230 Vac con modulacion de frecuencia. Cuerpo en

Cuotas de carga

320

243

120

Con funcién de control de presion proporcional, control de presion constante.

Art. Codigo Tipo Prrﬁ‘f)‘(lerﬂf_ia Port%dc%max Potencia W | Espacio L
AlfaMega
P080.08 50/8 8 28 330 240
AlfaMega
K P080.18 50/18 18 38 850 280

Curvas de rendimiento Art. P080.xx

15 T
i
14 - 4
12 ”?I ‘\hb“-
SRR
13 -,._\_“
A EnEEnn Ty
' = 1L
==y ] i i ==
i =L e
M w7 R AR AR AR B
B T

e

O ¥ & & % M 12 14 16 1% 30 2 1M 26 B 0 3 M 35

L k]
L
Lt

EL]

J
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|

-

‘-,E Coeficiente EEI < 0,21 D
§ /i

DN 65

12 mt.

( 2 anos de garantia )

Art. P081.12
> 44 m¥h

Art. P081.12 - Bomba de circulacion ANTARES tipo “AlfaMega” 65 bridada DN 65 con alta
eficiencia energética de rotor himedo. Monofasico 230 Vac con modulacion de frecuencia.
Alcance maximo: 44 m 3/h - Altura 12 mt. - Cuerpo en hierro fundido. - Distancia entre ejes: 340
mm.

Con funcion de control de presion proporcional, control de presion constante - Potencia W: 1350.

Cuotas de carga

320
233

i» g
[ i I 0 N 0 0 O —crt
1 T h-—pr
L]
& L
&
T il Tk et L &Ll oL L]
& e
5 B B
4 . |
: M 25 ‘\H\"*m
- -
; I amm » MH""H-,__ "*-:\ 'H"':\

Qi
O F 4 & B MOLIY 14 16 EB 2D 2T 34 MG OJB 30 AZ M 35 38 &0 42 44 '

Para mas informacion N 53
sobre la intercambiabilidad *®

\
>

DN 80 = Coeficiente EEI < 0,21 \

'y 13
= Adobgy

( 2 anos de garantia )

Art. P082.08

> 38 m3h
> 28 mh

Art. P082.08 - Bomba de circulacion ANTARES tipo “AlfaMega” 80 bridada DN 80 con alta
eficiencia energética de rotor himedo. Monofasico 230 Vac con modulacion de frecuencia.
Alcance maximo: 54 m 3/h - Altura 8 mt. - Cuerpo en hierro fundido. - Distancia entre ejes: 360
mm.

Con funcion de control de presion proporcional, control de presion constante - Potencia W: 915.

N\

@ es@antaresint.com

Cuotas de carga

360
265

360

180

H (m)
; -
ot : e
. 1y . . I __\‘ ] -
; j b
N 1 [
Lt | |
: B = = — i
1
2 1 m——1 Tk |
PSR e
- i -

ﬁll-*
Nuestro departamento técnico esta
a su disposicion para cualquier

detalle sobre el uso de nuestros
productos.

@ ant3@antaresint.com
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Bombas de recirculacion para agua sanitaria
N\
d 2 anos di ti
c:)llt:irspt‘i)coe ( anos de garantia )

Art. P061.80 - Bomba de recirculacion
ANTARES MODULEX H para agua caliente
sanitaria con eficiencia energética 230
V. Cuerpo en plastico. Caracteristicas
técnicas y de rendimiento como el Art.
P110.a pag.4

Ataque 1” M. Altura de los ataques: 130.

130

132 98 —

\_ Art. P061.80 )
\

( 2 anos de garantia )

. !
I
T] B S Art. P090.00 - Bomba de recirculacion
NIRRT Antares acs para agua caliente sanitaria,
[ con cuerpo en bronce. - 230 V - 50 Hz -
' Fuerza: 6 mt. - Caudal: 3,3 m 3/h
Conexiones: 1 1/2” M. - 96 W.
Presion maxima: 10 bar.

Q(mar)

130

|

1004

AN

( 2 anos de garantia )

Art. P093.02 - Bomba de recirculacion
ANTARES HOT CIRCLE para agua caliente
sanitaria con alta eficiencia energética
W= 9 - 230 V. - 50 Hz. Cuerpo en acero
inoxidable.

Acoplamientos: 1/2” F. - Presion maxima
10 bar Altura: 1,1 m. Caudal: 10 It./min. -
2 afos de garantia.

Art. P093.02

Ny
S
Cuerpo en
laton

/
)

}\A (" 2 arios de garantia )

"PE;L_ I i : L] ir

:» H{“'*-ch N J : Art. P094.02 - Bomba de recirculacion
7 . s et para agua caliente sanitaria ANTARES
1 — :._;..-if._i.ltl _i_‘ji__:__ tipo HOTMATIC 15-1.5 de alta eficiencia
R B energética con cuerpo de laton.
Consumo: 5 W - 230 Vac. - 2 aios de

garantia.
Conexiones: 1/2” FE FE - Completo

de carcasa aislante. Con sensor de
temperatura. Caudal: 0,9 m3/h - Altura
1,5 mt.

Art. P094.02

N J
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(( 2 aios de garantia ) . vt 11 Art. P095.00 - Bomba de recirculacion para agua\
P4 S N caliente sanitaria ANTARES tipo HOTMATIC 15-1.5
I de alta eficiencia energética con cuerpo de latén.
Fﬁﬁ{ mfm Consumo: 8 W - 230 Vac. - 2 aiios de garantia.

+ s ae ar s e e © Conexiones: 1/2” F F - Completo con carcasa aislante.

« Con sensor de temperatura. Caudal: 0,9 m3/h

* Prevalencia 1,5 mt.

« Con pantalla de control electronico con programacion para:

* Funcionamiento a intervalos de 24 horas

« ¢l funcionamiento con control de temperatura

e funcion de lavado para evitar la formacion de colonias
bacterianas

Aplicacion:

ANTARES

Y . e

Art. P202.02

Art. P202.02 - Bomba de aumento de presion para agua sanitaria - 18 1000
I/min.

Bomba de aumento de presion para agua sanitaria de alta eficiencia
energética. Cuerpo de laton. Conexiones: 1/2” M. - 1/2” M. 230 Vac - 18
It. por minuto - Altura: 12 mt. o

Prevalenza / m

0.0 20 40 6.0 8.0 10.0 120 14.0 16.0 18.0

Portata / (L/min ) J

H
[m]
( 2 aiios de garantia ) ™
8 <
] ~
", s S
/%Ey 4 \\\
2 ] AN
Art. P204.03 o] , AN

0 02040608 1 1,214 16 L8 q myn

Art. P204.03 - Bomba de refuerzo de presion para agua sanitaria ANTARES tipo BOOSTER PRESSION 15-9AB con cuerpo en laton.
- 2 anos de garantia.

Attacchi 3/4”, completo de boquillas en latén. Longitud desde la conexion hasta el acoplamiento: 160 mm. Con valvula de retencion
y caudalimetro integrado, que permite el arranque y la parada automatica. Potencia: 120 W - 230 Vac. Altura de elevacion: 9 mt. -
Caudal: 1,78 m3/h. Disefiada para aumentar la presion del agua sanitaria suministrada por una fuente externa y ponerla a disposicion
\de duchas, grifos y otros puntos de recogida. j
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Conexiones de union para circuladores

Art. P001 - Par de boquillas para circuladores, compuesto por girolas,
rodillos y juntas.

Rosca H. 17 H. 17 H. 11/2H. | 11/2"H. | 11/2” H. 2" H.
Espigas 1/2” H. 3/4” M. 17 M. 1" H. 11/4” M. | 11/4" H.
Material laton laton laton acero acero acero
Art. codigo | P001.52 P001.54 P001.11 R001.10 P001.14 P001.24

Art. P002 - Boquilla de laton con valvula antirretorno de insercion de
nylon que se puede colocar en ambas direcciones y junta.

Para garantizar un tnico sentido de flujo para evitar posibles contamina-
ciones. Completo con junta

Tuerca 3/4"H 1"H 11/4"H 11/2"H 11/2"H
Espigas 1/2" M 3/4" M 1"M 1"M 11/4"M
Art. codigo P002.02 P002.03 P002.30 P002.10 P002.14

CUERPO EN COMPUESTO
DE PLASTICO H 130 @ 1”

Art. P061.80

Enira

E

Art. P003 - Valvula de retencion de plastico con insercion interna,
equipada con muelle de acero inoxidable de sellado circular con junta

torica.

Diametro @ 10 mm 15 mm 20 mm 25 mm 32 mm

P003.10 P003.15 P003.20 P003.25 P003.32

Art. codigo

o = N W A~ OO N

0 02040608 1 12141618 2 22242628 3 323436 Q (M%)

e

Art. P061.80 - Bomba de circulacién Antares tipo Modulex Hybrid con
inversor de modulacion de frecuencia de alta eficiencia, con rotor
himedo. Con toma de control PWM, equipado con funcion SELF ADAPT,
autorregulable con o sin conexion del cable al regulador PWM - Cuerpo en
pléstico

Portada méximo: m3/h 4,1. Autoregulador. Satisface todas las exigencias
del circulador en un solo producto. Conexiones: 1” M. - Aliura de
las conexiones: 130. -230 Vac- Completo de los cables de conexion.
Caracteristicas técnicas y prestaciones como Art. P110.

por teléfono

por e-m

ail

cOMO PEDIR

Desde nuestro sitio de comercio electrénico O[+40
[@ es@antaresint.com www.antaresint.com ON-LINE BT E
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Cuerpo en plastico de conexiones normalizadas: H 130 - @ 1” - Compatible con WILO tipo Ku - Grundfos tipo Cacao

No modulante

130

Art. P062.63

Modulante con control PWM

130

145

Art. P062.8-

}i@

130

Art. P062 - Bomba de circulacion Antares con separador de aire y desaireador automéatico. Compatible con Wilo tipo Ku y GRUNDFOS

Conexion eléctrica incluida

Compatible

Base Wilo INT

muchas marcas

Wilo Standard P170.02

muchas marcas

Common Style P170.00

muchas marcas

Prensaestopas

muchas marcas

tipo Cacao.

Conexiones: 1” M. - Altura de las conexiones: 130. - 230 V - 50 Hz. Para las curvas de rendimiento ver el Art. 110 pagina 8 (F)
Art. Cddigo Tipo de eficiencia Prevalencia e Portada

P062.84 Modulante con PWM 8 mt mc/h 4,1

P062.82 Modulante con PWM 8 mt mc/h 4,1

P062.80 Modulante con PWM 8 mt mc/h 4,1

P062.63 No modulante con hasta agotar existencias 6 mt mc/h 3,8
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No modulante

Art. P030.60

Art. P030.8-

Compatible: Wilo NFSL12/6 - Ariston MTS - Arca - Biasi - Savio y otros.

495 267

G 3/4

BRTRRAY

22.5

53

S

67.6

2 3 140
G3/4
I';'_!_.‘-\ }ms‘mh 013,65:0.1

—

103
27.6
=10 =
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Art. P030 - Bomba de circulacién Antares con separador de aire y desaireador automatico. Cuerpo en plastico compuesto.
Compatible Wilo NFSL 12/6 Ariston MTS, ARCA, BIASi, SAVIO, y otros

Para las curvas de rendimiento véase el Art. R110 en la pagina 8 (F) 230 V 50 Hz.

N\

Art. Codigo Tipo de eficiencia Prevalencia e Portada Connessione elettrica inclusa Compatible

P030.84 Modulante con PWM 8 mt mc/h 4,1 Base Wilo INT Ariston MTS Arca, Biasi, Savio y otras marcas
P030.82 Modulante con PWM 8 mt mc/h 4,1 Wilo Standard P170.02 Ariston MTS Arca, Biasi, Savio y otras marcas
P030.60 No modulante con hasta agotar existencias 6 mt me/h 3,8 Prensaestopas Ariston MTS Arca, Biasi, Savio y otras marcas

J




~

Compatible: WILO MTSL - TACO - SAUNIER DUVAL - ARISTON MTS - CHAFFOTEAUX

No modulante

Art. P031.60

Art. P031.8-

LN

)m‘

100

125,5

AN

Art. P031 - Bomba de circulacion Antares con separador de aire y desaireador automatico. Cuerpo en compuesto plastico.
Compatible con Saunier Duval, Ariston MTS, Chaffoteaux, Wilo MTSL, TACO.

Para las curvas de rendimiento véase el Art. P110 en la pagina 8 (F) 230 V 50 Hz.

Prevalencia e

N\

Art. Cadigo Tipo de eficiencia Partada Conexion eléctrica incluida Compatible
P031.84 Modulante con PWM 8 mt mc/h 4,1 Base Wilo INT Saunier Duval, Ariston MTS, Chaffoteaux y otras marcas
P031.82 Modulante con PWM 8 mt mc/h 4,1 Wilo Standard P170.02 Saunier Duval, Ariston MTS, Chaffoteaux y otras marcas
P031.60 No modulante con hasta agotar existencias | 6 mt mc/h 3,8 Prensaestopas Saunier Duval, Ariston MTS, Chaffoteaux y otras marcas

J
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No modulante

Art. P032.60

Art. P032.8-

/%e‘

Compatible: Wilo FRSL15/6 - FERROLI - Domitech - Domiproject - Divatop y otros

J

155

FERROLI: Domitech, Domiproject, Divatop y otros.

Art. P032 - Circulador con cuerpo compuesto de plastico con desaireador automatico incorporado. Compatible Wilo FRSL 15/6 -

Para las curvas de rendimiento véase el Art. R110 en la pagina 8 (F) 230 V 50 Hz.

N\

Art. Cadigo Tipo de eficiencia Prevalencia e Portada Conexion eléctrica incluida Compatible
P032.84 Modulante con PWM 8 mt mc/h 4,1 Base Wilo INT FERROLI y otras marcas
P032.82 Modulante con PWM 8 mt mc/h 4,1 Wilo Standard P170.02 FERROLI y otras marcas
P032.60 No modulante con hasta agotar existencias 6 mt mc/h 3,8 Prensaestopas FERROLI y otras marcas

J
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Art. P034.60

Art. P034.8-

No modulante

&

/%9

Compatible: GRUNDFOS CAOD - WILO KSL 15/16 - VAILLANT, VIESSMANN y otros.

170

\

G1B(ISO 228/1)

132.5

N

Art. P034 - Circulador con cuerpo compuesto de plastico con desaireador automatico incorporado. Compatible GRUNDFOS CAOD AZj
- WILO KSL 15/6 - VAILLANT, VIESSMANN y otros.

Para las curvas de rendimiento véase el Art. P110 en la pagina 8 (F) 230 V 50 Hz.

Prevalencia e

N\

Art. Codigo Tipo de eficiencia Portada Conexion eléctrica incluida Compatible
P034.84 Modulante con PWM 8 mt mc/h 4,1 Base Wilo INT VAILLANT, VIESSMANN y otras marcas
P034.82 Modulante con PWM 8 mt mc/h 4,1 Wilo Standard P170.02 VAILLANT, VIESSMANN y otras marcas
P034.83 Modulante con PWM 8 mt mc/h 4,1 Grundfos FCI P170.02 VAILLANT, VIESSMANN y otras marcas
P034.60 No modulante con hasta agotar existencias 6 mt mc/h 3,8 Prensaestopas VAILLANT, VIESSMANN y otras marcas
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Compatible: GRUNDFOS CESAOQ 2 - JUNKERS BOSCH - DE DIETRICH y otros.
No modulante

Art. P036.00
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Art. P036.8-

I

/%9

Art. P036 - Circulador con cuerpo compuesto de plastico con desaireador automatico incorporado. Compatible GRUNDFOS CESAQ2
- JUNKERS BOSCH - DE DIETRICH vy otros.

Per le curve prestazionali vedere I'Art. P110 a pag.8 (F) 230 V 50 Hz.

Art. Codigo Tipo de eficiencia Preggﬁ;g;a € Conexion eléctrica incluida Compatible
P036.84 Modulante con PWM 8 mt mc/h 4,1 Base Wilo INT Junkers Bosch, De Dietrich y otras marcas
P036.81 Modulante con PWM 8 mt mc/h 4,1 Grundfos Standard P170.01 Junkers Bosch, De Dietrich y otras marcas
P036.00 No modulante con hasta agotar existencias| 6 mt mc/h 3,8 Prensaestopas Junkers Bosch, De Dietrich y otras marcas

N\ J




Compatible: GRUNDFOS AOKR - WILO KSL - SIME y otros

No modulante

L

N

Art. P039.00
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Art. P039.8-

0=

Art. P039 - Bomba de circulacion Antares con separador de aire y desaireador automatico incorporado. Cuerpo compuesto en
plastico. Compatible GRUNDFOS AOKR - WILO KSL - SIME y otros.

Para las curvas de rendimiento véase el Art. 110 en la pagina 8 (F) 230 V 50 Hz.

Art. Cadigo Tipo de eficiencia Prevalencia e Portada Conexion eléctrica incluida Compatible
P039.84 Modulante con PWM 8 mt mc/h 4,1 Base Wilo INT SIME y otras marcas
P039.82 Modulante con PWM 8 mt mc/h 4,1 Wilo Standard P170.02 SIME y otras marcas
P039.81 Modulante con PWM 8 mt mc/h 4,1 Grundfos Standard P170.01 SIME y otras marcas
P039.83 Modulante con PWM 8 mt mc/h 4,1 Grundfos FCI P170.03 SIME y otras marcas
P039.00 No modulante con hasta agotar existencias 6 mt mc/h 3,8 Prensaestopas SIME y otras marcas

N\
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Art. P040.00

Art. P040.84

Compatible: ARCA Calderas y otros

No modulante

L
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Art. P040 - Circulador con cuerpo compuesto de plastico con desaireador automatico incorporado. Compatible ARCA Calderas y

N\

otros.
Para las curvas de rendimiento véase el Art. 110 en la pagina 8 (F) 230 V 50 Hz.

Art. Codigo Tipo de eficiencia Prevalencia e Portada Conexion eléctrica incluida Compatible
P040.84 Modulante con PWM 8 mt mc/h 4,1 Base Wilo INT ARCA e molte marche
P040.00 No modulante con hasta agotar existencias 6 mt mc/h 4,1 Prensaestopas ARCA e molte marche

J
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Accesorios y repuestos para circuladores

Cabezales para desaireador incorporado
4 N

COMPATIBLE
WILO

Compatible
CALEFFI

y GRUNDFOS GRUNDFOS

CALEFFI

" Art. P089.03

Art. P089.03 - Cabeza de laton para valvula de ventilacion
automatica de recambio para desaireadores tipo CALEFFI -

' ANTARES vy otros.

Art. P088 PARA CODIGOS QUE NO ESTAN PRESENTES O PRODUCTOS QUE NO SE ENCUENTRA,

CONTACTENOS

Art. P.088 - Cabeza para valvula de purga automatica, de repuesto
para desaireadores montados en circuladores.
Art. Cadigo Disefo Tipo
CALEFFI - GRUNDFOS
P088.00 A - WILO
P088.01 B SHINHOO y otras
* CUBI'I)OS Ilal'a circuladores Art. P151.68 - Cuerpo de plastico compuesto de repuesto para*
( circulador con desaireador automatico. Altura: 130 mm - Conexiones de
17 M.

Compatible con los modelos GRUNDFOS tipo Cacao para la rotacion antiho-
raria. Acoplado a los motores con rotor art. P084.xx, P074.xx 0 P121.80

— --'-ll'_j X puede ser un circulador completo. Distancia entre los agujeros de fijacion
| W oo 68 mm. Incluye 2 juntas para las conexiones.
(52
;_ Vs . Art. P153 - Cuerpo de repuesto de fundicion para circulador con
i //@ /2‘9 m rotacion anticelular (CCW).
AT f—?/ > Compatible con GRUNDFOS, ANTARES y otras marcas con una distancia
[:H‘ 1 entre los aguijeros de fijacion de 68 mm. Acoplado a los motores con im-
Art. P151.68 o pulsor Art. P084.xx, P074.xx, P121.80 puede ser un circulador completo.
' ‘.

Completo con 2 juntas para las conexiones.

Art. Codigo @ H
P153.10 17 130
P153.12 11/2” 130

f P153.20 11/2” 180
Art. P155.08 - Kit para el acoplamiento del cuerpo del circulador
(P151.68 y P153.xx) en el motor.
, f Compuesto por 1 junta de goma NBR y 4 tornillos para la fijacion.
Art. F812 - Llave hexagonal con mango en forma de “T”.

Para una fécil sustitucion de los motores de las bombas de circulacion
Art. Codigo Tamano mm.

Art. P153 Art. P155.08 F.812.05 4

F 4 F.812.06 5

g = Para mas informacion 7 .
sobre la intercambiabilidad N he S
ArLESTZ @ es@antaresint.com
L A /
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4 Casquillos aislantes para circuladores Y A

4 N
Carcasa aislante de poliestireno negro para el aislamiento
térmico de los cuerpos de los circuladores.
Art. Codigo H Adecuado para las series
P070.13 130 P110 - P112 - P023 - P065
Art. P070 P070.24 130 P064
P070.18 180 P110
P070.28 180 P064
P070.20 180 P066 - P076
P070.30 180 P078
%
F Adaptadores para conectores de circuladores * , y N
Art. P160.01 - Adaptador de enchufe del cable de alimentacion
( \ GRUNDFOS para toma del circulador MODULEX Art. P110.

Art. P161.01 - Adaptador de enchufe del cable de alimentacion WILO
para toma del circulador MODULEX Art. P110.
sy

Art. P160.01 Art. P161.01 Art. P163.01 *

Art. P163.01 - Adaptador de enchufe del cable del controlador PWM

GRUNDFOS para toma del circulador MODULEX Art. P110.
P~ Nuestro departamento técnico esta
[ | a su disposicion para cualquier
detalle sobre el uso de nuestros
productos. Art. P164.01 - Adaptador de enchufe del cable del controlador PWM
. WILO para toma del circulador MODULEX Art. P110.
@ es@antaresint.com

Art. P164.01 )\ /
Adaptadores para diametro y altura )

De altura 130 a 180 mm De altura 130 a 180 mm h

Def 1"a11/4" M. Art. 00412 - Extension de latgn 1 1/2" M.F para adaptar Ia altura
Ded 1”a11/2” M. del circulador de 130 mm. a 180 mm.

A
5- 3 Art. 005 Art. P005 - Par de conexiones de extensién y aumento

de diametro para adaptar el diametro de conexion de los
circuladores y la altura de 130 a 180 mm.

Art. P004.12 -g' Art. Codigo Aumento y @
* . ‘e P005.48 Da1”M.a11/4" M.

Y

N

P005.18 Da1”M.a11/2” M.

Art. P008 - Coppia di raccordi di anelli di maggiorazione di
L R ) filetto per la sostituzione dei circolatori che hanno raccordi piu
piccoli, completa di guarnizioni

* y 1M | 1120 [ 1120 | 2M | 27m
Q ‘ Didmeto @ | "\ pp” | x'H |x114H | xPH | x112H

Art. Cédigo | P008.14 | P008.12 | P008.24 | P008.21 | P008.20
Art. P.008

cOMO PEDIR

por teléfono por e-mail Desde nuestro sitio de comercio electronico O[=:40]
Numero Verde
[(+34 910 626 573 [@ es@antaresint.com www.antaresint.com ON-LINE B E
] SHOP ’
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Conexiones eléctricas para circuladores
Placas de conexion para conexiones eléctricas

Muchos fabricantes de calderas equipan los circuladores con diferentes tomas de conexiones eléctricas. La antares para facilitar )
los mantenedores en las operaciones de reposicion ha realizado un sistema (Modelo con patente) que prevé la aplicacion sobre el
bornero base INT la insercion a clic (proteccion IP44) de las diferentes conexiones utilizadas por los fabricantes.

WS-
Art. P170 - Placa de conexion a bornes INT para los tipos de conexiones definidos:
alimentacion de seial PWM.
Art.codigo Tipo de placas de conexion
Wilo Standard
R170.02 Molex +FCI Medialuna
Grundfos Standard
R170.01 Super Seal + Mini Super Seal
Grundfos FCI
R170.03 Super Seal + FCI Medialuna
Common Style
P170.00 Molex - FCI rectangular

Cables de alimentacion eléctrica

Cables de conexion para circuladores

Art. P175.00 - Cable de alimentacion eléctrica con conector de escuadra tipo Super Seal.

Terminal
base INT

4

Longitud: 70 cm - compatible Grundfos serie PM3 y Wilo Para Maxo

Art. P177.00 - Cable de alimentacion eléctrica con conector de escuadra tipo Molex Wilo,

Grundfos.

Longitud: 70 cm - compatible Wilo, Grundfos

/
Super Seal Molex Wilo Comm: xStvIe
Art. P175.00 Art. P177.00 Art. P178
\
Cables de control de velocidad PWM
/
Mini Super Seal | FCI Medialuna | FCI Rectangular

Art. P191.00

.

Art. P193.00

Art. P195.00

Art. P178 - Cable de alimentacion eléctrica con conector de escuadra tipo Molex Common Style.

Art. Codigo Longitud
P178.07 mt 0,7
P178.30 mt 3

Art. P191.00 - Cable de seiial PWM con conector de escuadra tipo Mini Super Seal.

Longitud: 50 cm - compatible con Grundfos

Art. P193.00 - Cable para seiial PWM con conector de escuadra tipo FCI media luna.

Longitud: 50 cm - compatible Grundfos, Wilo

Art. P195.00 - Cable para seiial PWM con conector de escuadra tipo FCI rectangular.

Longitud: 50 cm - compatible ANTARES
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Colectores para hermanamiento circuladores

Art. P180 - Colector para acoplamiento gemelo de circuladores
completos de n 2 valvulas de bola con manivela de destornillador para
un facil cambio sin vaciar la instalacion. Con carcasa aislante.

Conexiones: lado de la instalacién 17y 1 1/2” - lado de las bombas: 1
1/2” H. giratoria

Art. Codigo

Modelo

P180.12

Sin valvula de retencion

P180.52

Art. P181 - Colector para acoplamiento gemelo de circuladores
completos n° 2 valvulas de bola con manija de mariposa para un facil
reemplazo sin vaciar la instalacion. Con carcasa aislante.

Con valvula de retencion

H. giratoria

Conexiones: lado de la instalacién 1 1/4” y 2” - lado de las bombas: 2”

Art. Codigo

Modelo

P181.20

Sin valvula de retencion

P181.60

Con vélvula de retencion

Art. E.430 - Vélvula de bola en latén con conexion a boquilla para bomba, con
maniobra de destornillador.

Y

AN

» » » 11/2” H. 11/2" H.

11/2H. | 112" H. 11/2°F . . .

Enlaces @ git. x 17 M. | gir. x 17 H. | gir. x 1 1/2° M. grlgrr)](etlg)%zdl glrrér:;ugozgl
Art. codigo | E.430.10 | E.430.00 E.430.12 E.430.22 E.430.28

Art. E.432 -Valvula de bola de laton con conexion a boquilla para bomba con pa-
lanca de mariposa.

Con valvula de

Tipo Sin valvula de retencion B

retencion
Enlaces @ [17H.x11/2” H. gir. | 1 1/2°M.x11/2" H. gir. | 1"H. x 1 1/2” H. gir.
Art. Cddigo E.432.10 E.432.12 E.432.90

Art. E.437 - Valvola a sfera monoblocco con attacco pompa, con maniglia porta
termometro colorata. Pressione max: 10 bar. Scala termometro 0°C + 120°C.

Yo

por teléfono

&=

34 910 626 573

por e-mail

P

COMO PEDIR

Desde nuestro sitio de comercio electronico

[@ es@antaresint.com www.antaresint.com

ON-LINE EE
SHOP

< Art. Codigo Enlaces @ Color de la manija Modelo con
E.437.10 "H ?(1 V2" H. Azul vélvula de retencion
girevole
1" H.x11/2" H. )
E.437.12 . Rojo -
girevole
11/4” H.x 2" H.
E.437.20 / ) X Azul vélvula de retencion
girevole
11/4” H.x 2" H. )
E.437.22 ) Rojo -
girevole

O =40
.
=]t

J

ANTARES 33



Art. E.A78

retencion

Art. E.435

2 fijaciones laterales

Y4

DIRECCION
DEL FLUJO

Art. E.606

DIRECCION
DEL FLUJO

Art. E.439.03

Art. E.478 - Valvula de bola con conexion a boquilla 1 1/2” H. con mango “ISO
T” prolongado en “T” adecuado para instalaciones con aislamiento térmico. En
laton niquelado CW617 UNI EN 12165. Color de la manija determinable por
dos placas rojas y azules incluidas.

Preparado para el termometro

Tipo Sin valvula de retencion Con vélvula de retencion

Enlaces 1"H-1 1/2°H. 11/4°H-1 | 1"H-11/2"H. | 1 1/4°H-11/2°H,
giratorio 1/2"H. giratorio giratorio giratorio

Art. Codigo | E.478.10 E.478.14 E.478.90 E.478.94

Con termdmetro incluido, color rojo

Tipo Sin vélvula de retencion Con vélvula de retencion

Enlaces THAU12H | 1 Y4H-1 | 1°H-1 1/2°H. | 1 1/4H-1 1/2°H,
giratorio 1/2"H.giratorio giratorio giratorio

Art. codigo E.478.50 E.478.54 E.478.80 E.478.84

Art. E.435 - Valvula de bola monobloque con conexion bomba y dos

conexiones laterales con manilla porta termdmetro coloreado y termometro.
Presion maxima: 10 bar - Escala termémetro: 0°C 120°C. Conexiones 1” F.
x 1 1/2”F. giratoria.

Art. Cadigo Color de la manija Modelo con
E.435.10 Azul Retencion + desconexion retencion
E.435.12 Rojo -

Art. E.438.03 - Valvula de bola monobloque con conexion bomba, con manilla
porta termdmetro color rojo y termometro. Escala termometro: 0°C 160°C.
Valvula de retencion y orificios de fijacion.

Presion méxima: 10 bar - Temp. méx.: 140°C - Fijaciones 3/4” H. x 17H.
giratoria.

Art. E.439.03 - Vélvula de bola monobloque con conexion bomba, conexion
lateral 3/4”H., con manilla porta termometro color azul y termémetro. Escala
termémetro: 0°C 160°C. Valvula de retencion, desconexion de retencion y
orificios de fijacion.

Presion maxima: 10 bar - Temp. max.. 140°C - Conexiones 3/4” H. x 1” H.
giratoria.
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Art. P301

_ U Ejemplo de instalacion E.606 ll

4

Ejemplo de instalacion P301

Art. E.606 - Modulo compuesto por 2 valvulas de bola con manivela de

destornillador 17 M. x 1 1/2” H. giratorio, completo con 4 juntas y un tubo
de 11/2” M. x 1 1/2” M. para compensar la distancia de la bomba.

Altura “A” mm. 130 180
Altura “B” mm. 210 260
Con 2 pozos incorporados para
: : sondas de temperatura:
) Sin campanagin campana 1 con @ int. 10 para sonda
Tipo para | para termica.
termometro | termometro 1 con @ int. 7 para termostato de
seguridad
Art. Codigo E.606.12 | E.606.00 E.606.18

Art. P301 - Méodulo diferencial de balance para la eliminacion de las
sobrepresiones causadas por el cierre automatico de zonas de la
instalacion. Adecuado para ser aplicado en los acoplamientos predispuestos
de las derivaciones de las valvulas de bola, en los mddulos de
relanzamiento DN 25 (Art. E.321, E.623 y E.624).

Escala de ajuste: 2 6,5 mt. - La calibracion de la valvula se lleva a cabo
llevando la aguja al valor registrado en la escala impresa en la valvula.

Elaces 3/4” H. giratorio x 3/4” H. 3/4” H. giratorio x tubo de
giratorio cobre 15
Art. Codigo P301.03 P301.05

N
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pumps

Sede de direccion:

» ltalia: LUCCA - Via degli Alpini, 144
Tel. +39 0583 473701

Mail: ant3@antaresint.com
WhatsApp: +39 349 665 6433
Sito Web: www.antaresint.com

Plantas de produccion y distribucion:

» ltalia: LUCCA - Via degli Alpini, 144
» ltalia: LUCCA - Via Martini, 111
» Romania: BALDOVINESTI - via Propului,76

Oficinas de ventas:

Austria

Landstrasser Hauptstrasse, 71/2 - 1030 Wien
Tel. +49 899 394 8950

www.antaresint.com - at@antaresint.com

Belgio

207, Av. Louise bte 4 - 1050 Bruxelles
Tel. 0800 73674 Numéro Vert
www.antaresint.com - be@antaresint.com

Francia

3 Cours Charlemagne - BP 2597 - 69217 Lyon Cedex 2
Tel. 0800 506008 Numéro Vert
www.antaresint.com - fr@antaresint.com

Germania

Feringastrasse 6 - 85774 Unterfohring
Tel. +49 899 394 8950
www.antaresint.com - de@antaresint.com

Irlanda

Mespil House, Sussex Road, Dublin 4

Tel. 1800 553 968 LO-call PHONE
www.antaresint.com - eire@antaresint.com

Polonia

Ul. Tomasza Zana 39A 20-634 Lublin
Tel. 00 800 391 1223
www.antaresint.com - pl@antaresint.com

Portogallo

Rua Castilho, n® 23-8° B - 1250 - 067 Lishoa
Tel. +351 800 83 90 42 Niimero Verde
www.antaresint.com - pt@antaresint.com

Romania

Str. Plopului, 76 - Com. Baldovinesti - 237005 JUD. OLT
Tel. +40 080 089 0047 - Mobil. 076 058 5909
www.antaresint.com - ro@antaresint.com

Spagna

C/ Martinez Villergas, 49 - 28027 - Madrid
Tel. +34 910 626 573 Niimero Verde
www.antaresint.com - es@antaresint.com

U.K.

125 Canterbury Road - Westgate-On-Sea - Kent - CT8 8NL
Tel. +44 0122 745 8684 LO-call PHONE

Tel. +44 0122 745 5331 LO-call PHONE
www.antaresint.com - uk@antaresint.com

AN

ASISTENCIA TECNICA PREVIA

Nuestro departamento
disposicién para obtener informacion adicional y
Ayudaros a elegir.

técnico estd a su
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Art. P170.02

Via Martini, 111 - 55100 LUCCA - ITALIA
Tel. +39 0583 473701 « WhatsApp:+39 349 665 6433
¥.027, 3300001

ant3@antaresint.com * www.antaresint.com 027,53
ANTARES Pumps es una seccion de produccion de Antares for Water & Fire Srl
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